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EFFECTIVE DATE 
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1.  Insert the attached new and/or replacement pages on the effective date: 

Вставьте новые и/или замените следующие страницы в день ввода в действие: 
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Страница 

Data 
Дата 

Page 
Страница 

                Data 
                Дата 

                 GEN 1.2-5/1.2-6 30 JUN 20/05 MAR 21 

0.2-1/ILB 05 MAR 21   1.2-7/1.2-8 05 MAR 21/30 JUN 20 

0.4-1/0.4-2 05 MAR 21/28 JAN 21   

1.2-3/1.2-4 10 SEP 20/05 MAR 21   
 
 

 
 
2.  Record entry of the amendment on page GEN 0.2 

         Сделайте запись в листе учета поправок на стр. GEN 0.2 
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GEN 0.2 - RECORD OF AIP AMENDMENTS. 
GEN 0.2 – РЕГИСТРАЦИЯ ПОПРАВОК К AIP. 

 

AIP AMENDMENT 
ПОПРАВКИ К АIP 

AIRAC AIP AMENDMENT 
ПОПРАВКИ AIRAC К AIP 
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GEN 0.4 CHECK LISTS OF AIP PAGES 
КОНТРОЛЬНЫЙ ПЕРЕЧЕНЬ СТРАНИЦ AIP. 

 

Page 
Страница 

Date 
Дата 

Page 
Страница 

Date 
Дата 

Page 
Страница 

Date 
Дата 

PART 1 – GENERAL (GEN)   GEN 3.2-6 13 SEP 18 
ЧАСТЬ 1-ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ   GEN 3.3-1 10 SEP 20 

   GEN 3.3-2 28 FEB 19 

GEN 0.    GEN 2.  GEN 3.3-3 28 FEB 19 
GEN 0.1-1 27 FEB 20 GEN 2.1-1 19 JUL 18 GEN 3.4-1 10 SEP 20 
GEN 0.1-2 28 FEB 19 GEN 2.1-2 19 JUL 18 GEN 3.4-2 13 NOV 14 
GEN 0.1-3 10 SEP 20 GEN 2.1-3 19 JUL 18 GEN 3.4-3 10 SEP 20 
GEN 0.2-1   05 MAR 21 GEN 2.2-1 02 AUG 07 GEN 3.4-4 10 SEP 20 
GEN 0.3-1 23 DEC 04 GEN 2.2-2 02 AUG 07 GEN 3.5-1 28 FEB 19 
GEN 0.4-1  05 MAR 21 GEN 2.2-3 03 JUL 08 GEN 3.5-2 28 FEB 19 
GEN 0.4-2  28 JAN 21 GEN 2.2-4 28 FEB 19 GEN 3.5-3 28 FEB 19 
GEN 0.4-3   10 SEP 20 GEN 2.2-5 28 FEB 19 GEN 3.5-4 28 FEB 19 
GEN 0.4-4  28 JAN 21 GEN 2.2-6 28 FEB 19 GEN 3.5-5 28 FEB 19 
GEN 0.5-1     23 DEC 04 GEN 2.2-7 28 FEB 19 GEN 3.6-1 30 JUN 20 
GEN 0.6-1 17 DEC 09 GEN 2.2-8 28 FEB 19 GEN 3.6-2 28 FEB 19 
GEN 0.6-2 17 DEC 09 GEN 2.2-9 28 FEB 19 GEN 3.6-3 28 FEB 19 
GEN 0.6-3 17 DEC 09 GEN 2.2-10 28 FEB 19   
GEN 0.6-4 17 DEC 09 GEN 2.2-11 28 FEB 19 GEN 4.  

  GEN 2.2-12 28 FEB 19 GEN 4.1-1      01 FEB 18 

GEN 1.  GEN 2.2-13 28 FEB 19 GEN 4.1-2      01 FEB 18 

GEN 1.1-1 27 FEB 20 GEN 2.3-1  30 JAN 20 GEN 4.1-3      01 FEB 18 

GEN 1.1-2   27 FEB 20 GEN 2.3-2 30 JAN 20 GEN 4.1-4      01 FEB 18 

GEN 1.2-1          30 JUN 20 GEN 2.3-3   01 DEC 16 GEN 4.1-5      01 FEB 18 

GEN 1.2-2          30 JUN 20 GEN 2.4-1   23 APR 20 GEN 4.1-6      01 FEB 18 

GEN 1.2-3          10 SEP 20 GEN 2.5-1   23 APR 20 GEN 4.2-1  30 JAN 20 

GEN 1.2-4          05 MAR 21 GEN 2.5-2   23 APR 20 GEN 4.2-2     23 APR 20 

GEN 1.2-5          30 JUN 20 GEN 2.6-1 23 DEC 04 GEN 4.2-3   23 APR 20 

GEN 1.2-6          05 MAR 21 GEN 2.6-2 23 DEC 04 GEN 4.2-4   23 APR 20 

GEN 1.2-7          05 MAR 21 GEN 2.7-1 01 FEB 18 GEN 4.2-5   23 APR 20 

GEN 1.2-8          30 JUN 20 GEN 2.7-2 01 FEB 18 GEN 4.2-6 23 APR 20 

GEN 1.2-9          30 JUN 20 GEN 2.7-3 01 FEB 18 GEN 4.2-7      10 SEP 20 

GEN 1.3-1          04 APR 13 GEN 2.7-4 01 FEB 18 PART 2 – EN-ROUTE (ENR) 
GEN 1.3-2          04 APR 13 GEN 2.7-5 01 FEB 18 ЧАСТЬ 2-МАРШРУТ 

GEN 1.3-3          04 APR 13 GEN 2.7-6 01 FEB 18 ENR 0.  

GEN 1.3-4          04 APR 13 GEN 2.7-7 01 FEB 18 ENR 0.6-1 07 JUN 07 

GEN 1.3-5          04 APR 13 GEN 2.7-8 01 FEB 18 ENR 0.6-2 10 MAR 11 

GEN 1.4-1 17 DEC 09 GEN 2.7-9 01 FEB 18 ENR 0.6-3 07 JUN 07 

GEN 1.4-2 17 DEC 09 GEN 2.7-10 01 FEB 18 ENR 0.6-4 10 MAR 11 
GEN 1.4-3 17 DEC 09 GEN 2.7-11 01 FEB 18   

GEN 1.4-4 17 DEC 09 GEN 2.7-12 01 FEB 18 ENR 1.  
GEN 1.5-1          04 APR 13   ENR 1.1-1    17 MAY 01 
GEN 1.5-2          04 APR 13 GEN 3.  ENR 1.1-2     17 MAY 01 

GEN 1.5-3          04 APR 13 GEN 3.1-1 10 SEP 20 ENR 1.1-3     17 MAY 01 

GEN 1.6-1 27 FEB 20 GEN 3.1-2 27 FEB 20 ENR 1.2-1        4 JAN 96 

GEN 1.6-2 27 FEB 20 GEN 3.1-3 27 FEB 20 ENR 1.2-2        4 JAN 96 

GEN 1.6-3 30 JUN 20 GEN 3.1-4 27 FEB 20 ENR 1.3-1 4 JAN 96 
GEN 1.7-1   28 JAN 21 GEN 3.1-5 10 SEP 20 ENR 1.3-2 4 JAN 96 
GEN 1.7-2   28 JAN 21 GEN 3.1-6 27 FEB 20 ENR 1.4-1 28 FEB 19 
GEN 1.7-3           28 JAN 21 GEN 3.2-1 12 APR 07 ENR 1.4-2 30 JAN 20 
GEN 1.7-4           28 JAN 21 GEN 3.2-2 12 APR 07 ENR 1.5-1 17 NOV 11 
GEN 1.7-5           28 JAN 21 GEN 3.2-3 12 APR 07 ENR 1.5-2 31 OCT 02 
GEN 1.7-6           28 JAN 21 GEN 3.2-4 12 APR 07 ENR 1.6-1 01 FEB 18 

GEN 1.7-7           28 JAN 21 GEN 3.2-5 13 SEP 18 ENR 1.6-2 01 FEB 18 
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Страница 

Date 
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Страница 

Date 
Дата 

Page 
Страница 

Date 
Дата 

ENR 1.6-3 01 FEB 18 ENR 3.1-19 03 DEC 20 AD 1.4-1 01 APR 18 

ENR 1.6-4 01 FEB 18 ENR 3.1-20 03 DEC 20 AD 1.5-1   28 JAN 21 
ENR 1.6-5 01 FEB 18 ENR 3.1-21 03 DEC 20   
ENR 1.6-6 01 FEB 18 ENR 3.1-22 03 DEC 20 AD 2.UTNU  
ENR 1.6-7 01 FEB 18 ENR 3.1-23 03 DEC 20 AD 2.UTNU-1       03 DEC 20 
ENR 1.6-8 01 FEB 18 ENR 3.1-24 03 DEC 20 AD 2.UTNU-2 03 DEC 20 
ENR 1.7-1 01 FEB 18 ENR 3.1-25 03 DEC 20 AD 2.UTNU-3    03 DEC 20 
ENR 1.7-2 01 FEB 18 ENR 3.1-26 03 DEC 20 AD 2.UTNU-4 03 DEC 20 
ENR 1.7-3 01 FEB 18 ENR 3.1-27 03 DEC 20 AD 2.UTNU-5     03 DEC 20 
ENR 1.8-1 01 APR 18 ENR 3.1-28     03 DEC 20 AD 2.UTNU-6       03 DEC 20 

ENR 1.8-2 20 AUG 15 ENR 3.1-29 03 DEC 20 AD 2.UTNU-7 03 DEC 20 

ENR 1.9-1 10 SEP 20 ENR 3.1-30 03 DEC 20 AD 2.UTNU-8 03 DEC 20 

ENR 1.10-1 02 MAR 17 ENR 3.1-31 03 DEC 20 AD 2.UTNU-9 03 DEC 20 

ENR 1.10-2  10 SEP 20 ENR 3.1-32 03 DEC 20 AD 2.UTNU-11 03 DEC 20 

ENR 1.10-3 02 MAR 17 ENR 3.1-33 03 DEC 20 AD 2.UTNU-12 03 DEC 20 

ENR 1.10-4 02 MAR 17 ENR 3.1-34 03 DEC 20 AD 2.UTNU-12A 03 DEC 20 

ENR 1.11-1  02 MAR 17 ENR 3.1-35 03 DEC 20 AD 2.UTNU-13 03 DEC 20 

ENR 1.11-2 02 MAR 17 ENR 3.1-36 03 DEC 20 AD 2.UTNU-14 03 DEC 20 

ENR 1.12-1 4 JAN 96 ENR 3.6-1 28 FEB 19 AD 2.UTNU-15 03 DEC 20 

ENR 1.12-2 4 JAN 96 ENR 4.  AD 2.UTNU-16 03 DEC 20 

ENR 1.12-3 4 JAN 96 ENR 4.1-1   30 JAN 20 AD 2.UTNU-17 03 DEC 20 

ENR 1.13-1 4 JAN 96 ENR 4.1-2   30 JAN 20 AD 2.UTNU-18 03 DEC 20 

ENR 1.14-1 4 JAN 96 ENR 4.3-1 03 DEC 20 AD 2.UTNU-19 28 JAN 21 

  ENR 4.3-2 03 DEC 20 AD 2.UTNU-20 28 JAN 21 

ENR 2.  ENR 4.3-3 03 DEC 20 AD 2.UTNU-21 03 DEC 20 

ENR 2.1-1         30 JAN 20 ENR 4.3-4 03 DEC 20 AD 2.UTNU-22 28 JAN 21 

ENR 2.1-2         03 DEC 20 ENR 4.3-5 03 DEC 20 AD 2.UTNU-23 28 JAN 21 

ENR 2.1-3        30 JAN 20 ENR 4.3-6 03 DEC 20 AD 2.UTNU-24 03 DEC 20 

ENR 2.1-4        30 JAN 20 ENR 5.  AD 2.UTNU-25 03 DEC 20 

ENR 2.1-5        30 JAN 20 ENR 5.1-1 03 DEC 20   
ENR 2.1-6        30 JAN 20 ENR 5.1-2 30 JAN 20 AD 2.UTSB           
ENR 2.1-7        30 JAN 20 ENR 5.1-3     30 JAN 20 AD 2.UTSB-1     10 NOV 16       
ENR 2.1-8        30 JAN 20   AD 2.UTSB-2       28 JUL 11 
ENR 2.2-1 28 FEB 19 ENR 6.  AD 2.UTSB-3       03 JAN 19 
ENR 2.2-2 28 FEB 19 ENR 6.1-1 03 DEC 20 AD 2.UTSB-4      26 JUN 14    
  ENR 6.1-2 03 DEC 20 AD 2.UTSB-5      28 JUL 11 

ENR 3.  ENR 6.1-3    03 DEC 20 AD 2.UTSB-6      28 JUL 11 

ENR 3.1-1 03 DEC 20 ENR 6.1-4    03 DEC 20 AD 2.UTSB-7        28 JUL 11 
ENR 3.1-2 03 DEC 20 ENR 6.3-1    30 JAN 20 AD 2.UTSB-8       03 JAN 19 
ENR 3.1-3 03 DEC 20   AD.2 UTSB-9      03 JAN 19 

ENR 3.1-4 03 DEC 20 PART 3 – AERODROMES(AD) AD.2 UTSB-10     17 NOV 11 

ENR 3.1-5 03 DEC 20 ЧАСТЬ 3 - АЭРОДРОМЫ AD 2.UTSB-11       03 JAN 19 
ENR 3.1-6 03 DEC 20 AD 0.  AD 2.UTSB-12       03 JAN 19 
ENR 3.1-7 03 DEC 20 AD 0.6-1 01 FEB 18 AD 2.UTSB-13      13 NOV 14 
ENR 3.1-8 03 DEC 20 AD 0.6-2 01 FEB 18 AD 2.UTSB-14      13 NOV 14 
ENR 3.1-9 03 DEC 20   AD 2.UTSB-15       03 JAN 19 
ENR 3.1-10 03 DEC 20 AD 1.  AD 2.UTSB-16       03 JAN 19 
ENR 3.1-11 30 JAN 20 AD 1.1-1   03 JAN 19 AD 2.UTSB-17      26 JUN 14 

ENR 3.1-12 03 DEC 20 AD 1.1-2   03 JAN 19 AD 2.UTSB-18     12 DEC 13 

ENR 3.1-13 03 DEC 20 AD 1.2-1 15 FEB 07 AD 2.UTSB-19     12 DEC 13 

ENR 3.1-14 03 DEC 20 AD 1.2-2 15 FEB 07 AD 2.UTSB-20     17 NOV 11 

ENR 3.1-15 03 DEC 20 AD 1.2-3 15 FEB 07 AD 2.UTSB-21     12 DEC 13 

ENR 3.1-16 03 DEC 20 AD 1.2-4 15 FEB 07 AD 2.UTSB-22     12 DEC 13 

ENR 3.1-17 03 DEC 20 AD 1.3-1 01 APR 18 AD 2.UTSB-23     12 DEC 13 

ENR 3.1-18 03 DEC 20 AD 1.3-2 01 APR 18 AD 2.UTSB-24     12 DEC 13 
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Documents are provided at the following address: Документы предоставляются по адресу: 

Republic of Uzbekistan 
100015, Tashkent  
Mirabad street 41/4. 
Commercial management 
Tel.: (+998-55) 501-47-33 
Е-mail: commerce@uzbairports.uz 
             planning@uzbairports.uz  

 Республика Узбекистан, 
г. Ташкент, 100015,  
ул. Мирабад, дом 41/4, 
Коммерческое управление 
Тел: +998-55 501-47-33 
Е-mail: commerce@uzbairports.uz 

                 planning@uzbairports.uz 
   
2.4. All operators, executed regular (by schedule) 
flights, by transit and with landings at airports of the 
Republic of Uzbekistan should present RPL on peri-
ods: 
- summer - from last Sunday of March till last Satur-
day of October; 
- winter - from last Sunday of October till last Satur-
day of March;  
- not later than for 30 days prior to beginning of 
flights. It is concern changes of exist schedule.  
 
RPL on form Doc 4444 ICAO are presented in Eng-
lish or Russian languages in 2 copies to the Civil 
sector of Main Centre of Unified Air Traffic Manage-
ment System of the Republic of Uzbekistan, which 
acts as Air Traffic Flow Management Unit (ATFMU) 
at the following address: 

 2.4. Все эксплуатанты, выполняющие регуляр-
ные (по расписанию) полеты, как транзитом, так 
и с посадками в аэропортах Республики Узбеки-
стан должны предоставлять РПЛ на периоды: 
- летнее - с последнего воскресенья марта  
по последнюю субботу октября;  
- зимнее - с последнего воскресенья октября  
по последнюю субботу марта; 
- не позднее, чем за 30 дней до начала полетов.  
Это касается и изменений существующего рас-
писания. 
РПЛ по форме DOC 4444 ICAO представляются 
на русском или английском языках в 2 экземпля-
рах в Гражданский сектор Главного Центра Еди-
ной Системы Управления использованием Воз-
душного Пространства (ГС ГЦ ЕС УИВП) по  

адресу: 
   
Republic of Uzbekistan 
100167 Tashkent 
st. Locomotive 13 
Tel.:     (+998 78)  1402778 
Fax:     (+998 78)  1402778, 1403801          
AFTN: UTTTZDZX 
E-mail: atfmu_uz@aeronav.uz 

 Республика Узбекистан, 
100167, г. Ташкент, 
ул. Локомотивная 13, 
AFTN: UTTTZDZX 
Факс: +998 (78) 1402778 /1403801 
Тел.: +998 (78) 1402778,  
E-mail: atfmu_uz@aeronav.uz  

   
2.5. Any changes of flight schedule are made on pri-
or request of operator, which must be submitted to 
"Uzbekistan Airports" JSC and ATFMU in English or 
Russian languages, unless other stipulated by ap-
propriate international agreement. 
 

A request to change the schedule is submitted no 
later than three working days before the start of the 
flight, unless a different period is provided for by a 
bilateral agreement. 

The operator must obtain confirmation of the 
previously received authorization for the requested 
change. 

 2.5. Любые изменения расписания производятся 
по предварительному запросу эксплуатанта  
и представляются в АО «Uzbekistan Airports»  
и в ГС ГЦ ЕС УИВП на русском или английском 
языках, если иное не предусмотрено соответ-
ствующим международным договором. 

Запрос на изменение расписания представ-
ляется не позднее трёх рабочих дней  
до начала выполнения полета, если иной срок  
не предусмотрен двусторонним договором  

Эксплуатант должен получить подтверждение 
ранее полученного разрешения на запрашивае-
мое изменение. 

   
2.6. Any changes of flight schedule, following by 
transit through airspace of the Republic of Uzbeki-
stan is made on prior request of operator and pre-
sented to ATFMU. 

 2.6. Любые изменения расписания полётов, сле-
дующих транзитом через воздушное простран-
ство Республики Узбекистан, производятся  
по предварительному запросу эксплуатанта  
и представляются в ГЦ ЕС УИВП. 

mailto:commerce@uzbairports.uz
mailto:commerce@uzbairports.uz
mailto:atfmu_uz@uzairways.com
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3. NON-SCHEDULE (SINGLE) FLIGHTS  3. НЕРЕГУЛЯРНЫЕ (РАЗОВЫЕ) ПОЛЕТЫ 
 

 
  

3.1. To non-schedule flights and transit non-
schedule flights are related flights, improvident by 
aircrafts in air space of the Republic of Uzbekistan 
didn’t provide for schedule.  

 3.1. К нерегулярным (разовым) и к транзитным   
нерегулярным (разовым) относятся полеты,  
выполняемые воздушными судами в воздушном 
пространстве Республики Узбекистан не преду-
смотренные расписанием.  

   
3.2. Requests to perform non-schedule (one-time) 
international flights of civil aircraft with land-
ings/departures to / from the territory of the Republic 
of Uzbekistan are submitted to the “Uzaviation” 
Agency in English or Russian via the official website: 
www.uzcaa.uz in the «Non-schedule permissions» 
section. For additional questions, please contact: 

 3.2. Запросы на выполнение нерегулярных  
(разовых) международных полетов гражданских 
воздушных судов с посадками/вылетами на/с 
территорию Республики Узбекистан, предостав-
ляются в Агентство «Узавиация» на английском 
или русском языках через официальный сайт 
www.uzcaa.uz  в разделе «Разовые разрешения». 
По дополнительным вопросам обращаться по 
адресу: 

Republic of Uzbekistan 
100015 Tashkent 
st. Nukus 73-b 
Tel./Fax: (+998 78) 1200072   
E-mail: perm_uzb@uzcaa.uz 
 

 Республика Узбекистан,  
г. Ташкент, 100015,  
Ул. Нукус 73-б, 
Тел./Факс: (+998 78) 1200072 
E-mail: perm_uzb@uzcaa.uz 
 

3.3. Requests and FPL for the execution of transit 
non-schedule (one-time) international flights of civil 
aircrafts in the airspace of the Republic of Uzbeki-
stan, is necessary to provide in English or Russian 
languages to ATFMU using an available communica-
tion channels at the following address: 

 
Republic of Uzbekistan 
100167 Tashkent 
st. Locomotive 13 
Tel.:     (+998 78)  1402778 
Fax:     (+998 78)  1402778, 1403801         
AFTN: UTTTZDZX 
E-mail: atfmu_uz@aeronav.uz 

 
Transit flights through the airspace of the Republic of 
Uzbekistan are carried out on the basis of a request 
submitted by the applicant no later than twenty-four 
hours and submitted by the FPL no later than four 
hours before the estimated time of departure. 

 3.3. Запросы и ФПЛ на выполнение транзитных 
нерегулярных (разовых) международных полетов 
гражданских воздушных судов в воздушном про-
странстве Республики Узбекистан, предоставля-
ются в ГС ГЦ ЕС УИВП на английском или рус-
ском языках по имеющимся каналам связи  
по адресу : 

Республика Узбекистан, 
100167, г. Ташкент, 
ул. Локомотивная 13, 
Тел.: +998 (78) 1402778,  
Факс: +998 (78) 1402778 / 1403801 
AFTN: UTTTZDZX 
E-mail: atfmu_uz@aeronav.uz  

 
Транзитные полеты через воздушное про-

странство Республики Узбекистан осуществля-
ются на основании поданного заявителем запро-
са не позднее, чем за двадцать четыре часа  
и поданного ФПЛ не позднее чем за четыре часа 
до расчетного времени вылета  
из пункта отправления. 

   

 
3.4. Requests for non-schedule (one-time) interna-
tional flights of civil aircraft to civil aviation airfields of 
the Republic of Uzbekistan are submitted to the 
“Uzaviation” Agency by the aviation administrations 
of foreign States, or civil aircraft operators, or their 
authorized representatives at least three days before 
the date of a non-schedule flight. 

 3.4. Запросы на выполнение нерегулярных  
(разовых) международных полетов гражданских 
воздушных судов на аэродромы гражданской 
авиации Республики Узбекистан представляются 
в Агентство «Узавиация»  авиационными адми-
нистрациями иностранных государств, либо экс-
плуатантами гражданских воздушных судов, или 
их уполномоченными представителями  
не менее, чем затри дня до даты выполнения 
разового полета. 

 

mailto:perm_uzb@uzcaa.uz
mailto:perm_uzb@uzcaa.uz
mailto:atfmu_uz@uzairways.com
mailto:atfmu_uz@uzairways.com
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3.5. Requests to perform non-schedule (one-time) 
international flights of civil aircraft with land-
ings/departures and transit in the airspace of the 
Republic of Uzbekistan must contain the following 
data: 
1. Designation of aircraft operator and 
 3-letter marking on ICAO classification; 

 
 
2. Information about aircraft: 
a) aircraft type on ICAO classification; 
b) marking code of aircraft (flight number); 
 
c) registration mark of aircraft; 
d) aircraft take-off weight;     
e) type of navigation and communication equipment. 
f ) operator of aircraft and his legal address; 
 
3.Information about crew: 
a) pilot in-command; 
b) number of crew members (with indication of na-

tionality) 
4.Planned flight information: 
a) purpose of flight; 
b) date of execution and flight schedule (UTC) with 
 indication of points of commercial and technical 
 landings (in ICAO codes), points of enter/ exit out of 
airspace of the Republic of Uzbekistan and calcula-
tion time; 
 
c) flight route in the airspace of the Republic of Uz-
bekistan; 
d) passengers (quantity, nationality); 
 
e) list of freight; 
f) a consignor of goods and his address; 
g) host party in the territory of the Republic of       
Uzbekistan (props); 
h) consignor/ consignee (props); 
 
i) presence aboard arms and ammunition; 
5. Form of payment for air navigation services in air-
space of the Republic of Uzbekistan with indication 
of payer’s address, bank account, telephones and 
fax. 
Request for dangerous goods transportation must be 
coordinated via diplomatic channels. The Ministry of  
Foreign affairs of the Republic of Uzbekistan is  
responsible authority for dangerous goods transpor-
tation approval. 
To confirm compliance of the declared aircraft with 
ICAO requirements, the Agency is entitled to request 
from the applicant copies: certificate of the aircraft 
operator with attachments, certificate of registration 
of the aircraft, certificate of airworthiness of the air-
craft, certificates of members of the flight crew. 

 3.5. Запросы на выполнение нерегулярных  
(разовых) международных полетов гражданских 
воздушных судов с посадками/вылетами и тран-
зитом в воздушном пространстве Республики Уз-
бекистан должна содержать следующие данные:  
1. Наименование эксплуатанта воздушного судна 
и трехбуквенное обозначение по классификации 
Международной организации гражданской авиа-
ции (далее – ICAO). 
2. Сведения о воздушном судне: 
а) тип воздушного судна по классификации ICAO; 
б) опознавательный индекс воздушного судна 
(номер рейса);  
в) регистрационный номер воздушного судна; 
г) взлетно-посадочная масса воздушного судна; 
д) тип навигационного и связного оборудования; 
е) эксплуатант воздушного судна и его юридиче-
ский адрес. 
3. Сведения об экипаже: 
а) командир воздушного судна; 
б) количество членов экипажа (с указанием их 
гражданства). 
4. Информация о планируемом полёте: 
а) цель полета; 
б) дата выполнения и график полета в универ-
сальном скоординированном времени (далее – 
UTC), с указанием пункта вылета и посадки  
(в кодах ICAO), точек (пунктов) и расчетного вре-
мени входа и выхода в/из воздушного простран-
ства Республики Узбекистан; 
в) маршрут и высота полета в воздушном про-
странстве Республики Узбекистан; 
г) пассажиры (количество, список, статус, граж-
данство); 
д) перечень перевозимого груза и его характер; 
е) фрахтователь и его адрес; 
ж) встречающая сторона на территории Респуб-
лики Узбекистан (реквизиты); 
з) грузоотправитель/грузополучатель (реквизи-
ты); 
и) наличие на борту оружия и боеприпасов; 
5. Форма оплаты за аэронавигационное обслу-
живание в воздушном пространстве Республики 
Узбекистан с указанием адреса плательщика, 
банковских реквизитов, телефона и факса. 
  Запрос на перевозку опасных грузов подаётся 
по дипломатическим каналам, через Министер-
ство иностранных дел Республики Узбекистан. 
В целях подтверждения соответствия заявленно-
го воздушного судна требованиям ICAO, 
Агентство вправе запросить у заявителя копии: 
сертификата эксплуатанта воздушного судна с 
приложениями, свидетельства о регистрации 
воздушного судна, сертификата летной годности 
воздушного судна, свидетельств членов летного 
экипажа.   

   
3.6. Time- limit, established for sending in claims:  

 
a) on execution of non schedule international flights 

 3.6. Регламент, установленный для подачи за-
просов: 
а) на выполнение нерегулярных (разовых)  



GEN 1.2-6  AIP 

05 MAR 21 ENTRY, TRANSIT AND DEPARTURE OF AIRCRAFT UZBEKISTAN 

 

AMDT 11/21  CIVIL AVIATION ADMINISTRATION 

 

civil aircrafts with landing/departure on/from of terri-
tory of the Republic of Uzbekistan – round-the-clock.   
 
b) On execution of transit non schedule international 
flights civil aircrafts in the airspace of the Republic of 
Uzbekistan- round-the-clock. 
 
 
3.7. Received permission for landing at the airports of 
Uzbekistan is also permission for using of airspace 
of the Republic of Uzbekistan. 
 
The issued permission to perform non-schedule 
(one-time) international flights of civil aircraft with 
landings/departures and transit in the airspace of the 
Republic of Uzbekistan is valid for 72 hours from the 
time of the scheduled departure of the aircraft speci-
fied in the permit, unless another period of validity of 
the permit is specified. 
 
 
3.8.  Requests for the performance of international 
flights of aircraft in the airspace of the Republic of 
Uzbekistan sent in violation of the requirements are 
not subject to consideration. 
 
 
3.9. Flights in the airspace of the Republic of Uz-
bekistan may be executed only on the basis of re-
ceived permit. 
 
3.10. Requests on execution of single flights to 
aerodromes of civil aviation of the Republic of Uz-
bekistan, aircraft operators of civil aviation of foreign 
countries are presented to the Department of issu-
ance of one-time permits for flights of “Uzaviation” 
Agency via the official website www.uzcaa.uz in the 
«Non-schedule permissions» section. For additional 
questions, please contact: 

 
 

73B,Nukus street 
100015 Tashkent 
Republic of Uzbekistan 
Tel/Fax ( +99878) 1200072 
E-mail: perm_uzb@uzcaa.uz 

международных полетов гражданских воздушных 
судов с посадками/вылетами на/с территорию (и) 
Республики Узбекистан – круглосуточно. 
б) на выполнение транзитных нерегулярных (ра-
зовых) международных полетов гражданских 
воздушных судов в воздушном пространстве 
Республики Узбекистан – круглосуточно. 
 
3.7. Полученное разрешение на посадку в аэро-

портах Узбекистана, является также и разреше-
нием на использование воздушного простран-
ства Республики Узбекистан. 
Выданные разрешения на выполнение нерегу-
лярных (разовых) международных полетов граж-
данских воздушных судов с посадками/вылетами 
и транзитом в воздушном пространстве Респуб-
лики Узбекистан действует в течение 72 часов от 
времени запланированного вылета воздушного 
судна, указанного в разрешении, если не указан 
иной срок действия разрешения. 
 
3.8. Запросы на выполнение международных по-
летов воздушных судов в воздушном простран-
стве Республики Узбекистан направленные с 
нарушением требований, рассмотрению не под-
лежат.  
 
3.9. Полеты в воздушном пространстве Респуб-
лики Узбекистан могут быть выполнены только 
на основе полученного разрешения. 
 
3.10. Запросы на выполнение разовых полетов 
на аэродромы гражданской авиации Республики 
Узбекистан эксплуатантами воздушных судов 
гражданской авиации иностранных государств 
предоставляются в Отдел выдачи разовых раз-
решений на выполнение полетов Агентства 
«Узавиация» через официальный сайт 
www.uzcaa.uz  в разделе «Разовые разрешения». 
По дополнительным вопросам обращаться по 
адресу:  
Республика Узбекистан 
100015, г.Ташкент 
ул. Нукус 73 «б» 
Тел./Факс: (+998 78) 1200072 
E-mail: perm_uzb@uzcaa.uz 

   
4. STATE AVIATION OPERATIONS  4. ПОЛЕТЫ ГОСУДАРСТВЕННОЙ АВИАЦИИ 
   
Requests for single flights of foreign aircraft of state 
aviation, including flights of Heads of states, gov-
ernments and delegations, Ministries of foreign af-
fairs, Ministries of Defense and also single flights of 
experimental aviation of foreign states (including bal-
loons, dirigibles and others) are sending on diplo-
matic channels through Ministry of foreign affairs of 
the Republic of Uzbekistan:  
 
 
 
- for aircraft, irrelevant to civil aircraft – not less than 

 Запросы на разовые полеты государственной 
авиации иностранных государств (включая поле-
ты, связанные с перевозками глав государств, 
правительств и возглавляемых ими делегаций, 
министров иностранных дел, министров оборо-
ны), а также разовые полеты экспериментальной 
авиации иностранных государств (включая пере-
леты воздушных шаров, дирижаблей и пр.)  
подаются по дипломатическим каналам через  
Министерство иностранных дел Республики  
Узбекистан: 
 - для воздушных судов, не относящихся к граж-
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for 10 working days prior to date of proposed flight; 
 
 
- for execution special flights (with official delega-
tions aboard)- not less than for 5 working days. 
 

данским воздушным судам – не менее чем за  
десять рабочих дней до даты предполагаемого  
полета; 
 - для специальных воздушных судов (с офици-
альными делегациями на борту)- не менее чем 
за пять рабочих дней.  

   
Requests on execution of international flights of air-
crafts in the airspace of the Republic of Uzbekistan, 
directed with violation of requirements are rejected. 
Issued permissions for single international flights 
with landings at the airports of the Republic of Uz-
bekistan are valid during 72 hours from moment of 
departure indicated in permission, if there is no other 
period of validity of permission. 

 Запросы на выполнение международных полетов 
воздушных судов в воздушном пространстве 
Республики Узбекистан направленные с наруше-
нием требований, рассмотрению не подлежат. 
Выданные разрешения на разовые международ-
ные полеты действительны в течение 72 часов с 
момента вылета  указанного в разрешении, если 
не указан иной срок действия разрешения. 

   
5. PUBLIC HEALTH MEASURES APPLIED TO 
AIRCRAFT 

 5. МЕРЫ ЗДРАВООХРАНЕНИЯ, ПРИМЕНИМЫЕ 
К ВОЗДУШНОМУ СУДНУ 

   
5.1. Prior to landing the pilot-in-command on board 

an aircraft arriving from foreign destinations, will noti-
fy the local health service authorities by radio com-
munication with the appropriate air traffic service unit 
in case persons on board are known to be suffering 
from contagious diseases, or if there is any risk of 
other conditions on board that may lead to spread of 
disease. Under such circumstances crew members 
and passengers are only allowed to leave the aircraft 
upon permission from the local health service au-
thorities (Quarantine Permission). 

 5.1. До приземления командиру воздушного суд-
на, прибывающего из иностранного пункта от-
правления, необходимо уведомить местные ор-
ганы здравоохранения по радиосвязи через со-
ответствующую службу воздушного движения  
в случае, если на борту есть люди, которые 
страдают от инфекционных болезней, или если 
есть любой риск других условий на борту, кото-
рые могут привести к распространению болезни. 
При таких обстоятельствах членам экипажа  и 
пассажирам  позволяется покидать самолет 
только после разрешения от местных органов 
здравоохранения (Карантинное Разрешение). 

   
5.2.   Permission allowing an aircraft free passage, is 
given by the radio before arrival or verbally upon ar-
rival by the health service authorities, or by a health 
officer authorized to do so. 

 5.2. Разрешение, позволяющее воздушному суд-
ну свободный перелет, дается по радио перед 
прибытием или устно по прибытию органами 
службы здравоохранения, или медицинским ра-
ботником, уполномоченным на такие действия. 

   
6. AIR PERSONNEL LICENSES  6. ЛИЦЕНЗИИ АВИАЦИОННОГО ПЕРСОНАЛА 
   
6.1. Certificates of the aviation personnel which are 
given or which are given the force by the foreign 
state, admit in the Republic of Uzbekistan valid, pro-
vided that requirements according to which such cer-
tificates are given, or them were given theforce, an-
swer the minimal standards established by the Inter-
national  civil aviation organization, or exceed them.  
 
 
The foreign specialist involved (employed) on activity 
in airline (aviation enterprises, air divisions) a civil 
aviation of Republic Uzbekistan and having the oper-
ational certificate (license), given by the state with 
which it is not made Agreements on a mutual recog-
nition of certificates, certificates, licenses and other 
similar documents, can be allowed to activity only at 
presence “The Certificate on a recognition”. 

 6.1. Свидетельства авиационного персонала, ко-
торые выданы или которым придана сила ино-
странным государством, признаются в Республи-
ке Узбекистан действительными при условии, что 
требования, в соответствии с которыми такие 
свидетельства выданы или им придана сила, от-
вечают минимальным стандартам, установлен-
ным Международной организацией гражданской 
авиации, или превышают их.  
Иностранный специалист, привлекаемый (нани-
маемый) на работу в авиакомпанию (авиапред-
приятия, авиаподразделения) гражданской авиа-
ции Республики Узбекистан и имеющий действу-
ющее свидетельство (лицензию), выданное госу-
дарством, с которым не заключено Соглашение о 
взаимном признании сертификатов, свидетель-
ств, лицензий и иных аналогичных документов, 
может быть допущен к работе только при нали-
чии «Сертификата о признании». 
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